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Description

Un conte de fées extravagant est un mélange fascinant de tradition et de surprise. Il commence comme un conte de fées classique, avec les éléments familiers
de la magie et de I'aventure, mais a un moment donné, il prend une direction inattendue. Grace a des personnages inhabituels, des intrigues captivantes et
des dénouements inattendus, ce récit enchanteur se distingue par sa créativité. Comme un chemin qui bifurque soudainement dans une forét enchantée, les
contes de fées captivent I'imagination en emmenant le lecteur dans un voyage imprévisible, faisant de chaque page une découverte passionnante.

Dans cette version du célebre conte de fées, le Petit Chaperon rouge, vétu de sa cape rouge emblématique, s'aventure dans les bois pour apporter de la
nourriture a sa grand-mere malade. En chemin, elle rencontre un loup qui se déguise en grand-mere pour tromper la petite fille. Le conte de fées suit le
schéma classique, mais prend une direction différente a la fin : le loup n'est pas éliminé de la vie de la petite fille, mais plutot... La conclusion transmet un
message optimiste et encourageant, enseignant que méme ceux qui ont commis des erreurs peuvent changer s'ils sont donnés une chance. Cette lecon de
rédemption et d'espoir fait du "Petit Chaperon rouge - un conte de fées extravagant" un récit mémorable qui continue d'enchanter les lecteurs de tous ages,
démontrant que méme dans les situations les plus improbables, il y a de la place pour la croissance et le changement positif.

L'auteur:

Linda Di Giacomo est une marionnettiste et conteuse professionnelle. Aprés diverses expériences sur scéne, elle a découvert I'art de la marionnette et a
décidé d'en faire sa carriere. Depuis 2001, elle se consacre principalement a la production de spectacles de marionnettes et de contes. Parallelement, elle
anime diverses activités et des ateliers créatifs pour enfants et adultes. En 2021, elle a fondé la maison d'édition StravagArte pour continuer a répandre les
réves et les sourires. Originaire de Vérone et passionnée par la vie, elle réside en Toscane avec son mari, ses deux filles et un nombre inconnu de chats.
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le correcteur d'épreuves anglais :

Linda Conek est animatrice, experte et enseignante en langue anglaise. Elle congoit des activités et des lectures pour les enfants et est la créatrice de la chaine
YouTube "Teacher Linda Sings a Song". Elle crée également du contenu et du matériel pour les professeurs de langues et les éducateurs qui souhaitent
introduire I'anglais dans la vie quotidienne. Pendant son temps libre, elle lit, étudie, voyage et danse.

L'illustrateur:

Kabilah Studio est un groupe d'artistes passionnés et créatifs qui se consacrent a apporter de la magie et de la couleur dans la vie des gens en transformant
les idées en images, en capturant I'essence de chaque histoire et en créant des liens émotionnels a travers |'art.
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IMAGE

TEXTE COMPLET

Dans un village lointain entouré de bois, vivait une petite fille appelée le Petit Chaperon
Rouge. C'était une petite fille trés douce, toujours souriante, qui apportait de la joie partout
ou elle allait. Son nom particulier était di a une jolie petite cape rouge qu'elle avait regue
en cadeau de sa grand-mere pour son anniversaire. La petite fille aimait tellement la porter
gue tout le monde dans le village I'appelait "le Petit Chaperon Rouge".

Un jour, la grand-meére, qui vivait dans les bois, tomba malade. La mere du Petit Chaperon
Rouge décida d'enseigner a sa petite fille I'importance d'aider les autres. Elle prépara donc
un panier contenant une délicieuse soupe et des biscuits faits maison. Puis elle appela sa
petite fille et lui dit : "Ma chérie, veux-tu bien apporter ce panier a grand-mere ? Cela lui
fera du bien." "Bien s(r, maman !" s'écria le Petit Chaperon Rouge. Elle était pleine de joie
a l'idée de faire une belle promenade dans les bois. Elle enfila sa cape bien-aimée, prit le
panier et se dirigea d'un pas décidé vers la maison de sa grand-mére, préte a lui apporter
un sourire.

Alors que le Petit Chaperon Rouge se promenait entre les arbres de la forét, cueillant des
fleurs et observant les papillons, un loup s'approcha d'elle et lui demanda d'une voix douce
: "Bonjour, ma chere enfant. Ou vas-tu avec ce panier ?" Le Petit Chaperon Rouge, toujours
aussi gentille, répondit avec un grand sourire : "Bonjour, Monsieur le Loup ! Je vais rendre
visite a ma grand-meére qui habite de |'autre c6té du bois. Elle n'est pas trés bien, alors
maman a mis de la nourriture chaude et des biscuits dans ce panier pour qu'elle se sente
mieux. Sa petite maison se trouve au bout du chemin des fleurs jaunes, juste derriére ces
grands arbres !" Le loup sourit et la petite fille continua son chemin vers la maison de sa
grand-mére malade.

TEXTE REDUIT

Dans un village entouré de bois vivait une petite fille
douce et souriante. Sa grand-mere lui avait offert
une cape rouge pour son anniversaire, et elle Ia
portait toujours. C'est pourquoi tous les habitants
du village I'appelaient "le Petit Chaperon Rouge".

Un jour, la mere du Petit Chaperon Rouge prépara
un panier avec de la soupe et des biscuits faits
maison et demanda au Petit Chaperon Rouge de le
porter a sa grand-mere malade, qui vivait au-dela
des bois. La petite fille enfila sa cape rouge et se
dirigea joyeusement vers la maison de sa grand-
meére.

Alors que le Petit Chaperon Rouge se promenait
dans les bois, un gentil loup s'approcha et lui
demanda : "Bonjour, chére petite fille. Ou vas-tu ?"
Le Petit Chaperon Rouge répondit : "Bonjour,
Monsieur le Loup ! Je vais rendre visite a ma grand-
mere malade qui habite de I'autre c6té du bois. Sa
petite maison est la-bas, juste derriére ces grands
arbres !" Le loup sourit, et le Petit Chaperon Rouge
continua son chemin.
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Le Petit Chaperon Rouge descendit lentement le sentier de la forét, cueillant des fleurs
odorantes pour en faire un petit bouquet qu'elle offrirait a sa grand-meére. Le loup, quant a
lui, courut comme le vent vers la maison de la vieille dame. C'était un loup rapide et affamé,
et il avait un plan en téte.

Arrivé chez la grand-mére, le loup entra sans frapper et dévora d'un seul coup la pauvre
vieille dame. Il avait tellement faim qu'il I'avala sans méme la macher. Puis il se déguisa,
mettant sa chemise de nuit et son bonnet. Enfin, il se glissa dans son lit, tirant les
couvertures sur sa téte. Elle ressemblait maintenant a la grand-mere du Petit Chaperon
Rouge, mais elle était beaucoup plus poilue, le bonnet ne couvrait pas bien ses oreilles et
elle avait une énorme queue qui dépassait des draps.

Peu apres, le Petit Chaperon Rouge arriva chez sa grand-mére. Elle sonna a la porte et
attendit. La voix croassante du loup répondit : "Entrez, ma chere. La porte est ouverte." Le
Petit Chaperon Rouge entra, mais quelque chose lui parut étrange. Prenant le panier avec
elle, elle s'approcha du lit et regarda attentivement sa grand-mére sous les couvertures.
"Grand-mere, quels grands yeux tu as !" s'étonna-t-elle. Le loup, mieux caché sous les draps
pour ne pas étre reconnu, répondit : "C'est pour mieux te voir, ma chérie." Le Petit Chaperon
Rouge, encore un peu confus, continua : "Et quelles grandes oreilles tu as !" Le loup,
impatient, répondit a nouveau : "C'est pour mieux t'entendre, ma chérie." Et la petite-fille :
"Quel énorme nez tu as, grand-mere chérie !" Et le loup : "C'est pour mieux sentir les fleurs
gue tu m'as apportées, mon enfant."

Mais quand le Petit Chaperon Rouge dit : "Et quelle grande bouche tu as !", le loup ne put
plus résister et s'écria : "C'est pour mieux te manger !!!" |l sauta hors des couvertures,
attrapa le Petit Chaperon Rouge, la fourra dans sa bouche et I'avala sans méme macher.
Puis, le ventre plein, il retourna se coucher et s'endormit paisiblement en ronflant de
contentement.

Pendant que le Petit Chaperon Rouge cueillait des
fleurs, le loup courut comme le vent vers la maison
de sa grand-mere. Il avait trés faim.

Arrivé a la maison, le loup mangea sa grand-meére en
une seule bouchée. Puis il mit une chemise de nuit
et un bonnet et se glissa dans son lit.

Le Petit Chaperon Rouge arriva chez sa grand-meére
et sonna a la porte. Le loup répondit : "Entrez, ma
chére. La porte est ouverte." Le Petit Chaperon
Rouge entra et s'approcha du lit. "Grand-mere,
quels grands yeux tu as !" s'exclama-t-elle,
émerveillée. Le loup, essayant de se cacher sous les
draps, répondit : "C'est pour mieux te voir, ma
chérie." "Et le loup : "C'est pour mieux t'entendre,
ma chérie". "Mais quel grand nez tu as, grand-mere
chérie " dit la petite fille. Et le loup : "C'est pour
mieux sentir les fleurs que tu m'as apportées, mon
enfant."

Mais quand le Petit Chaperon Rouge dit : "Et quelle
grande bouche tu as !", le loup s'écria : "C'est pour
mieux te manger !!!". Il sauta hors des couvertures,
attrapa le Petit Chaperon Rouge et la mangea en
une seule bouchée. Puis il retourna se coucher pour
dormir paisiblement.
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C'est alors qu'un chasseur passa a proximité et entendit le bruit épouvantable que faisait le
loup en ronflant. Intrigué, il courut a la fenétre et vit I'animal au ventre énorme dormir dans
le lit de sa grand-mere. Comprenant immédiatement que la vieille dame était en danger, il
ouvrit grand la porte, prit son fusil et tira. Heureusement, c'était I'été et il faisait trés chaud,
alors ce jour-1a, le chasseur, au lieu de son fusil, avait emporté un fusil a eau pour se
rafraichir. C'est ainsi que le loup, au lieu d'une balle, recut une cascade d'eau glacée dans le
dos ! Il se réveilla en sautant du lit, et fut tellement étonné par cette douche surprise qu'il
ouvrit grand la bouche en poussant un énorme "AAAAHHH". Le Petit Chaperon Rouge et la
grand-meére n'ont pas perdu de temps et, se tenant par la main, ils ont sauté hors de Ia
gueule ouverte du loup sans étre dévorés.

La grand-meére remercia le chasseur et le Petit Chaperon Rouge promit que la prochaine
fois, elle ferait plus attention aux loups qu'elle rencontrerait dans les bois. Le chasseur dit
au loup : "Tu as appris ta legcon, mon ami. On ne mange pas les gens. Maintenant, tiens-toi
bien, ou je vais devoir te donner une autre douche froide ! Le loup, un peu effrayé et tres
géné, promit de changer et de devenir un meilleur loup. A partir de ce jour, il cessa de
manger les grands-meres et les petites filles et se consacra a I'écriture d'un livre expliquant
pourquoi il n'est pas bon d'avaler les gens (sans les macher).

Ainsi, de cette fantastique aventure, chacun tira une lecon importante : le loup apprit que
pour se déguiser en grand-mere, il faut bien cacher sa queue et ses oreilles, et le Petit
Chaperon Rouge apprit que tout le monde peut changer et devenir gentil si on lui donne
une seconde chance, méme un loup affamé. Et ils vécurent tous heureux jusqu'a la fin des
temps.

Un chasseur qui passait par la entendit le bruit du
loup qui ronflait. Il courut a la fenétre et vit I'animal
au lit de sa grand-meére. |l prit alors son fusil et tira.
Heureusement, il s'agissait d'un fusil a eau. Le loup
se réveilla et fut tellement effrayé par la douche
glacée qu'il ouvrit la bouche en poussant un énorme
"AAAAHHH". Le Petit Chaperon Rouge et la grand-
mere, se tenant par la main, ont alors sauté par la
gueule ouverte du loup.

La grand-mere remercia le chasseur, et le Petit
Chaperon Rouge promit d'étre plus prudent. Le
chasseur dit au loup : "Cher ami, souviens-toi que ce
n'est pas bien de manger les gens. Sois sage, ou je
te donnerai une autre douche froide !" Le loup
s'excusa et, a partir de ce jour, il cessa de chasser les
grands-meres et les enfants.

De cette aventure, tout le monde a appris des
choses importantes. Le loup comprit que pour se
déguiser en grand-mere, il devait bien cacher sa
queue et ses oreilles. Le Petit Chaperon Rouge
apprit qu'avec un peu de patience, tout le monde
peut devenir gentil, méme les loups affamés. Et tout
le monde vécut heureux jusqu'a la fin des temps.
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